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Moniteur 34" - 21:9 / 34" - 21/9 Monitor /
Monitor de 34" - 21:9 / Monitor 34" - 21:9 /
34" - 21:9 Scherm
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AC 100-240V~ 50/60Hz
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To avoid the misunderstanding. supplier  adjusted the description of power cable to be "AC 100-240V~" instead of "100-240VAC"，





AC 100-240V~ 50/60Hz 2.0A
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Notez que la vis PM5 peut   tre déj   �xée au socle en V
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Désactivé,Haut,
Moyen,Bas

Désactivé,Haut,
Moyen,Bas

Désactivé,Haut,
Moyen,Bas

Ecran large,
Automatique

Désactivé
Scintillement

LedMode

Cinéma,Jeux,FPS,
RTS

Activé,Désactivé

Ratio

Haute résolution

Activé,Désactivé

Chaud,Froide,
Utilisateur

Contôle de 
luminosité
dynamique

Activé

Désactivé

Réglages Fluidité Finesse
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Anglais,Español,
Allemand,Néerlandais,
Français

OSD Position H

OSD Position V

Durée de mise en
veille OSD

Transparencn 
OSD

Rotation OSD

Mute Activé,Désactivé

Petit,Moyen,Grande

Adaptive-Sync

Réinitialiser

Activé,Désactivé Utilisable via la connectique DisplayPort, cette 
technologie permet à l'écran de synchroniser 
sa fréquence d'af�chage avec la fréquence 
des images délivrées par la carte graphique 
a�n d'optimiser la �uidité.

Echanger

Désactivé,Mode PIP,
Mode PBP 2Win

Réglages Sons

Source Sub Win2

Source Audio

Haut Droit,
Haut Gauche,
Bas Droit,
Bas Gauche

Désactivé,Activé,
Détection
Automatique
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AC 100-240V~ 50/60Hz
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AC 100-240V~ 50/60Hz 2.0A
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Note that the PM5 screw may already be attached to the V-shaped base.
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Movie,

Color
temperature

Low Blue Light

Hue

Color Setting

Picture Quality
Setting

Middle

Middle

Middle

Noise reduction

Dynamic luminous
control

Aspect Ratio

Audio source

Flicker

Warm,Cool,User
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supplier doubled check the SPEC and confirmed there is no type-c interface in this model, revised already
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The OSD part , supplier  double confirmed refer to the software and revised accordingly.
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Adaptive-Sync Used via the DisplayPort connector, this 
technology synchronises the screen refresh 
rate with the graphics card frame rate to 
optimise �uidity.

Sub Win2 Input

English,Español,
German,Dutch,
Francais

OSD H-Position

OSD V-Position

OSD Transparency

OSD Time Out

OSD Rotation

Off, On,
Auto Detect 

On,Off 
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AC 100-240V~ 50/60Hz
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AC 100-240V~ 50/60Hz 2.0A
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Tenga en cuenta que el tornillo PM5 puede estar ya enroscado en la base en V.
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Ajuste de color

Ajuste de
calidad de
imagen

.

.

.

.

.

Brillo/
Contraste

Encender

Apagar

Brillo

Blacklevel

Low Blue Light

Color

Modo de imagen

Templado,Frío,
USUARIO

Temperatura
del color

Estándar,
imagen,Película,
Juego,FPS,RTS

De�niciónAjuste de
calidad de
imagen

Ajuste de
Pantalla

Relación de
Aspecto

Pantalla completa, 
4：3, 1:1, Auto

Normal, Off,
Flicker

LedMode

Resolución

Apagar,Alto,
Mediano,Bajo

Apagar,Alto,
Mediano,Bajo

Apagar,Alto,
Mediano,Bajo

Encender,
Apagar

Encender,
Apagar
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Adaptive-Sync Se puede usar con el puerto DisplayPort. Esta 
tecnología permite que la pantalla sincronice su 
frecuencia de visualización con la frecuencia de 
las imágenes procedentes de la tarjeta grá�ca 
para optimizar la �uidez.

Ajuste de audio Silencio Encender, Apagar

Fuente de audio

Ajuste de
multi-ventanas

Apagar, Modo PIP,
Ven2PBP

Multi-ventana

Entrada sub ven2

Superior derecho,
Superior izquierdo,
Inferior derecho,
Inferior izquierdo

Intercambiar

OSD Posición
horizontal

Transparencia
OSD

Tiempo
acabado
OSD

Otros ajustes

Encender,Apagar

Apagar, Encender,
Auto Detect

Reiniciar

English, Español,
Deutsch,Dutch,
Francais

Ratación OSD

OSD Posición
vertical
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AC 100-240V~ 50/60Hz
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AC 100-240V~ 50/60Hz 2.0A
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Bitte beachten Sie, dass die PM5-Schraube bereits an dem V-formigen Standfu  .
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Quelle

Blacklevel

Dyn. Kontrast

Farbe

Niedrig. Blau

Standard, Photo,
Film, Spiel,Ego-
Shooter,Echtzeitstr.

Warm, Kühl,
ANWENDER

Bildqualität

LedMode Normal, AUS,
Flackern

Automatisch

Superau�ösung

AUS, Hoch, Mittel,
Baixo

AUS, Hoch, Mittel,
Baixo

AUS, Hoch, Mittel,
Baixo

Dyn.  Leuchtkontrolle

Rauschminderung

Ton

Audioquelle
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Multi-Fenster Multi-Fenster AUS, PIP-Modus,
PBP 2-Fenster

Sub 2-Eingang

Tausch

OSD H-Pozisyon

English,Spanisch,
Deutsch,Dutch,
Francais 

OSD-Transparenz

OSD-Abschaltung

OSD Rotation

OSD V-Pozisyon

Anderes DP Version

Adaptive-Sync AN,AUS

AUS,
AN,
Auto-Erkennung

Reset

Kann über die DisplayPort-
Verbindungstechnik verwendet 
werden. Diese Technik ermöglicht die 
Synchronisierung der Anzeigefrequenz mit 
der von der Gra�kkarte gelieferten Bildrate, 
um den Bild�uss zu optimieren.
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wird empfohlen, beide Quellen
einzustellen.

die

Quelle Quelle

zweite





AC 100-240V~ 50/60Hz
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AC 100-240V~ 50/60Hz 2.0A



Het kan zijn dat de PM5-schroef reeds op de V-vormige basis is.
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input bron

kleur

Aan

Uit

Tint

Afbeeldingsmodus

Warm, Cool,
Geburiker

Standaard, Foto,
Film, Spel, FPS, RTS

Laag blauwlicht

Zwartniveau

Instelling
beeldkwaliteit

Aan, Uit

Aan, Uit

Dynamische
lichtregeling

Scherm

Normaal, Uit, 
Flikkeren

breed scherm, 4:3,
1:1,Auto 

LedModus

Beeldverhouding

Uit, Hoog,
Gemiddeld, Laag

Uit, Hoog,
Gemiddeld, Laag

Uit, Hoog,
Gemiddeld, Laag
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Dempen Aan, Uit

Audio Bron

Sub Win2 invoer

Uit, PIP modus,
PBP 2 vensters

PIP-formaat

PIP-positie

Verwisselen

OSD H-positie

OSD V-positie

Transp
Scherminstellingen

Engels, Spaans,Duitse, 
Nederlands,Frans

Aan, Uit

Uit,Aan,
Auto detectie

Autres

Adaptive-Sync

OSD Time-Out

OSD Rotatie

Deze technologie kan gebruikt worden via de 
DisplayPort-aansluiting en stelt het scherm in 
staat de frequentie te synchroniseren met de 
frequentie van de beelden die geleverd worden 
door de gra�sche kaart voor optimale �uïditeit.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relèvent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION. 
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs à ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par 
quelque moyen que ce soit, sera jugée et considérée comme une contrefaçon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION 
reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed and considered 
as counterfeiting.

Toda la información, diseños, dibujos e imágenes de este documento son propiedad de SOURCING & CREATION. SOURCING & CREATION 
se reserva todos los derechos de sus marcas, diseños e información. Cualquier copia y reproducción por cualquier medio será considerada 

Alle Informationen, Zeichnungen, Skizzen und Bilder in diesem Dokument sind alleiniges Eigentum von SOURCING & CREATION. SOURCING 
& CREATION behält sich alle Rechte in Zusammenhang mit ihren Marken, Schöpfungen und Informationen vor. Kopien oder Reproduktionen, 
ungeachtet des dazu verwendeten Mittels, werden als Fälschung betrachtet und beurteilt.

Alle gegevens, tekeningen, schetsen en afbeeldingen in dit document zijn het exclusieve eigendom van SOURCING & CREATION. SOURCING 

middel, worden beoordeeld en beschouwd als een vervalsing.

Protection de l’environnement

traitement en tant que déchet est soumis à la réglementation relative aux déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Cet appareil ne peut donc 

en aucun cas être traité comme un déchet ménager, et doit faire l’objet d’une collecte 

disposition par les collectivités locales (déchèterie) et les distributeurs. En orientant 

l’environnement et empêcherez toute conséquence nuisible pour votre santé. 

Protection of the environment
This symbol attached to the product means that it is an appliance whose disposal is subject 
to the directive on waste from electrical and electronic equipment (WEEE). This appliance 

of removal for this type of waste. Recycling and recovery systems are available in your 
area (waste removal) and by distributors. By taking your appliance at its end of life to a 
recycling facility, you will contribute to environmental conservation and prevent any harm 
to your health.

Protección del medio ambiente

está sujeto a la normativa de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (RAEE). Por 
lo tanto, este dispositivo no se puede tratar en ningún caso como residuo doméstico, sino 

(centros de recogida de residuos) y los distribuidores disponen de sistemas de devolución 

ambiente y a evitar consecuencias perjudiciales para su salud.

Umweltschutz
Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass es sich um ein Gerät handelt, dessen 
Entsorgung den Vorschriften für elektrische und elektronische Altgeräte (Elektronikschrott) 
unterliegt. Dieses Gerät darf daher auf keinen Fall als Haushaltsmüll behandelt werden und 

Rücknahme- und Sammelsysteme werden Ihnen von den lokalen Gebietskörperschaften 
(Mülldeponie) und Vertrieben bereitgestellt. Indem Sie Ihr Gerät an seinem Lebensende 
dem Recycling zuführen, tragen sie zum Umweltschutz bei und verhindern schädliche 

Milieubescherming
Dit op het apparaat aangebrachte symbool betekent dat het apparaat aan het einde van de 
levensduur afgevoerd moet worden volgens de voorschriften voor afgedankte elektrische 
en elektronische apparatuur (WEEE). Dit apparaat mag dus in geen geval bij het gewone 

worden. De gemeentes (vuilstortplaatsen) of de verkooppunten stellen inzamelsystemen 
en -punten tot uw beschikking. Door uw apparaat aan het einde van de levensduur in te 
leveren voor recycling, draagt u bij aan de milieubescherming en voorkomt u schadelijke 

SERVICE RELATION CLIENTS / 
Customer Relations Department / 
Servicio de Atención al Cliente / 
Kundenservice / Klantenafdeling

Avenue de la Motte 
CS 80137
59811 Lesquin cedex

Faites un geste éco-citoyen.

Please behave responsibly 

Sea un ciudadano responsable con  

Zeigen Sie Umweltbewusstsein: 
Recyceln Sie dieses Produkt am Ende 
seiner Lebensdauer.

levensduur.

* Testé dans nos laboratoires
Garantie valide à partir de la date d’achat 
(ticket de caisse faisant foi). Cette garantie 
ne couvre pas les vices ou les dommages 
résultant d’une mauvaise installation, d’une 
utilisation incorrecte ou de l’usure normale 
du produit.

* Tested in our laboratories
Warranty valid from the date of purchase 
(receipt as proof of purchase). This warranty 
does not cover defects or damage caused 
by improper set up, incorrect use, or normal 
wear and tear of this product.

* Probado en nuestros laboratorios
Garantía válida desde la fecha de compra 

garantía no cubre defectos o daños que 
resulten de una instalación inadecuada, 
un uso indebido o un desgaste normal del 
producto.

* In unseren Labors getestet
Die Garantie läuft ab dem Kaufdatum 
(maßgeblich ist der Kassenzettel). Diese 
Garantie deckt keine Mängel oder Schäden, 
die aus unsachgemäßer Installation, 
falschem Gebrauch oder der normalen 
Abnutzung des Produkts resultieren.

* Getest in onze laboratoria
Waarborg geldig vanaf de datum van 
aankoop (kasticket geldt als bewijs). De 
garantie dekt geen gebreken of schade die 
voortvloeien uit een onjuiste installatie, een 
onjuist gebruik of de normale slijtage van het 
product.

FABRIQUÉ EN R.P.C. / 
Made in China / Fabricado en R.P.C. / 
Hergestellt in VR China / Gefabriceerd in VRC.

SOURCING & CREATION
Avenue de la Motte
59810 Lesquin - FRANCE

Art.  8009217
Ref. EB_E15-34-C
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